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zajem o teoretické i praktické otazky ruského pravopisu se uplatnil také v jeho tdcasti na
kolektivni publikaci Opgoepaghus, nynxmyayus u KHUIHCHO-NUCLMEHHASI pedb PYCCKO2O
asvika (1979) a na jeji krat3i verzi — Piirucce ruského pravopisu (1989).

Jirdckovy prace se tykaji pfedev$im zdkonitost{ samotné rustiny, ale autor respektuje
vZdy hledisko porovndni s ¢estinou. Navic pak ho jako anglistu zaujala idea konfrontace
nékterych jazykovych jevii v obou naSich slovanskych jazycich s odpovidajicimi jevy
v anglictiné. Sem pati{ napf. jeho stati o gramatickych typologickych analogiich rusko-
anglickych oproti &esting, a to i v syntaxi (napt. CMF 74/1992, &. 1; Slavia 62/1993; Opera
Slavica 1/1991, €. 2) a rovnéZ v tomto sméru posledn{ vysledek jeho badatelské Cinnosti —
konfronta¢ni studie o rusko-anglickych analogiich v akcentuaci na rozdil od cestiny
(SPFFBU A 51/2003).

Jako univerzitni ucitel se prof. Jirdi¢ek samoziejmé podilel na nejriznéjSich akcich
spjatych s timto poslanim — na vychové doktorandi, na praci v fadé védeckych i pedago-
gickych grémii, Gdastnil se konferenci, seminafd, sjezdd apod. (sr. na§ medailon v CMF
81/1999, ¢. 2, s. 123-124). Ve vSech uvedenych aktivitdch se projevovala Jird¢kova piislo-
vecna akribie, iniciativa a odpovédnost.

Ackoli prof. JirdCek Zil uz pies desitku let vzddlen od univerzitntho prostredi, jeho
kontakt s fakultou nckdejsiho plsobisté zcela nepominul. PrileZitostn¢ stdle publikoval
a v misté¢ svého pobytu byl dlouho pravidelnym navstévnikem méstské knihovny, kde
sledoval novinky v politice i ve védé. Jesté ve vysokém veku se uplatiioval jako zdatny
cyklista, coZ mu v jihoceské rovin¢ umoziovalo rychlé vyfizovani riznych dennich zélezi-
tosti. V poslednich letech se vSak stupfiovaly jeho pohybové potiZe a byly pficinou jeho
télesné ochablosti, pii niZ si nicméné zachovaval dobrou pamét’ a jasnou mysl. Proto byl
jeho odchod pomérné piekvapivy. Ve vzpominkdch pamétniki zlstane vyznamny rusista
Jit{ Jiracek trvale uchovén jako aktivni, disledny a ptesny spolupracovnik a ¢estny kolega
a dobry pfitel.

Stanislav ZaZa

Vyznamné Zivotni jubileum brnénské rusistky

V listopadu 2013 se dozivd vyznacného Zivotniho jubilea doc. PhDr. Jarmila
Krystynkovd, CSc., dlouholetd pedagozka a badatelka v oblastech ruského jazyka.
Rodacka ze Zlina vystudovala na FF UJEP (nyni MU) obor rustina — ¢estina. Hlubs{ zdjem
tyto obory ziskala uZ v mladi u svého otce doc. PhDr. J. Krystynka, predstavitele ceské
slavistiky v Brn€. Vdéén¢ si pfipomind i profesory ze svych vysokoskolskych studif,
k nimZ patfili napt. R. Vecerka, D. Jetdbek, M. Suchomel, B. Novik, F. Palas, J. Burian,
J. Mandit, V. Vlainova, R. Mrézek, S. ZaZa aj. Po ukon&eni studii pracovala jako stfedo-
katedra ruského jazyka) Pedagogické fakulty UJEP v Brné. Titul CSc. ziskala na VUP
v Praze — Vyuc€ovani cizim jazyktim. V roce 1990 byla jmenovana docentkou pro obor
Teorie vyucovani ruskému jazyku. V letech 1998-2006 ptisobila jako vedouci katedry
ruského jazyka na Pedagogické fakulté MU. Vedla praktickd cviceni z ruStiny, semindfe
a prednasky z didaktiky vyudovani ruskému jazyku. Pracovala v Ustfedni radé Ceské
asociace rustinaiu, redigovala odborné rusistické sborniky, zicastnila se fady rusistickych
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konferenci a kongresu u nds i v zahraniéi. Jeji pocetnd publikaéni ¢innost zahrnuje nejen
oblast jejiho hlavniho védeckého zdjmu — aktudlni metodiky vyucovani jazyka ruského, ale
presahuje obcas i do oblasti literdrni, estetické a dramatické tvorby. Ani po odchodu do
dichodu ji neopustil jeji zdjem o déni v rusistickém svété a aktivné se na ném podili. Stéle
pusobi jako ¢lenka vyboru Ruského kulturné-osvétového sdruZeni na Moraveé, pomdha
s organizaci nejriznéjsich akci a soutézi v ruském jazyce, spolupracuje s katedrou ruského
jazyka na PdF. Celd obec jejich zndmych rustindid ji pfeje pevné zdravi a neutuchajici
zdjem a eldn po mnoho dalSich let.

Eva DoleZelovd
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